AGREEMENT
on partnership, cooperation
and scientific exchange
between
Yuriy Fedkovych Chernivtsi National
University
(Ukraine)
and
«ARTIFEX» University of Bucharest

(Romania)
Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
presented by Rector, professor Roman
PETRYSHYN, acting in accordance with the
University Statute, and «<ARTIFEX» University
of Bucharest, represented by President,
Professor Cristian Marian Barbu and Rector,
professor Alexandru Lucian Manole, Rector,
acting in accordance with the Union Statute,
hereby recognize the necessity of widening the
scientific contacts and partnership between
academic communities of Ukraine and Romania.

1. Subject of the Agreement

Both parties express an interest in cooperation
aimed at strengthening relations in educational,
scientific, research and production activities of
each other, as well as broadening the international
experiences among scientists, professors,
students of Bachelor and Master’s programs, PhD
students, and administrations of both parties.

2. Cooperation in educational, academic, and
research activities

Parties agree to establish and develop stage-by-
stage academic cooperation, with the aim of
educational and scientific exchange through the
mutual projects, programs and other activities.
All details of particular activities within academic
cooperation should be defined via cooperation
programs, event plans, and/or
supplementary agreements.

and/or

Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University,
Kuz Vasyl, Candidate of Economic Sciences
(Ph.D.), Associate Professor of the Department of
Accounting, Analysis and Auditing, to act as a
contact  representative and to  arrange

AOT'OBIP
PO IAPTHEPCTBO, CHIBPOOITHULITBO
Ta HAYKOBHH 00MiH
Mix
YepHiBelIbKUM HALIOHAJIbLHUM
yHiBepcuTeTom imMeni FOpia ®eabkoBrua
(Ykpaina)
Ta
«ARTIFEX» YniBepcuterom B byxapecri

(Pymynis)
YepHiBeupkuii  HalliOHAJIbHUN  yHiBEpCHTET
imeni HOpis ®expkoBuva, B 0cobi Pekropa,
npogecopa Pomana IIETPUIIINHA, mo gie Ha
nigcrasi Craryty YHiBepcutety, Ta «KARTIFEX»
YuiBepcuret B Byxapecri, B oco6i [Ipe3uaenra,
npodecopa Kpicrian Mapian bap6y ta Pexropa,
npodecopa Anexcandpy Jlywian Manone, mo nie
Ha nifactaBi CraTyTy TOBapHCTBa, IEKIApYIOTh
HEOOXIHICTh PO3IIMPEHHS HAYKOBHUX KOHTAKTiB
Ta  CHIBpOOITHMLTBA  MDK  aKaJeMiYHUMH
cHiuTbHOTaMH YKpainu ta PymyHii.
1. Ilpeamet porosopy
OOuaBi CTOPOHM BHUCIOBIIOIOTH 1HTEpPEC 10
CHIBOpalli 3 METOK 3MII[HEHHS BiTHOCHH Y
HayKOBIH, JTOCJTI THUTIBKIH
BUPOOHMYIH JiSUTBHOCTI OJTHA OJIHOI, @ TaKOX [0
NOUIMPEHHS] MIDKHApPOJIHOTO  JIOCBiY  cepen
HayKOBIIIB, CTYJICHTIB
0axkalaBpChKMX 1 MAariCTepchbKUX IpOrpam,
acIipaHTIB 1 JOKTOPAHTIB Ta aJMiHICTPATHBHOTO

epCOHaTy 000X CTOPIH.

OCBITHIH, Ta

BMKJIa1aviB,

2. CoiBnpanss B OCBiTHiil, HaykoBiii Ta
AOCHITHUNBKIN AisIbHOCTI

CTopoHu IOTOIKYIOTECS 3aCHYBATH Ta PO3BUBATH
IOETAlHy aKaJeMIdHy CIIBIpALl0O 3 METOIO
CIPUSHHS OCBITHBOMY Ta HayKOBOMY OOMIiHY
4epes3 CHUIbHI MPOEKTH, IIPOrpaMK Ta iHINI BUIH
JiSTTBHOCTI.

Vel gerani KOHKpPETHHX 3aXOJliB B paMKax
akajZieMiyHoi cmiBmpari OyayTh BH3HAYaTHCS
nporpaMaMu CHiBpoOITHHIITBa, Ta/a00 IMjaHaAMU
3axo0/1iB, Ta/ab0 JOJATKOBHUMH YIOJIaMH.
UepHiBellbkMH  HaLIOHAJbHUI  YHIBEPCUTET — iMeHI
lOpis deabkosnua, ynoBHoBaxye Kyza Bacuna
Isanoeuua, x.e.H., OLeHTa, JONEeHTa Kadenpu

00Ky, aHaTI3Y 1 ayIUTY, JISTH SIK KOHTAaKTHOTO



communications within this agreement on behalf mnpencraBHuka Ta opraHi3oByBaTH B3a€MOIIIO B

of the University.

MeXax 1IbOro 1I0roBopy 3 00Ky YHiBepcuTeTy.

«ARTIFEX» University of Bucharest, authorizes «ARTIFEX»  VuiBepcuretom B  Byxapecri

Alexandru Lucian Manole, to act as a contact
representative and to arrange communications
within this agreement on behalf of the Academy.

3. Areas of mutual cooperation

Both parties express a shared interest in
facilitating educational and research activities in
the following areas:

e Development and implementation of joint
academic, scientific and research projects which
are in the mutual benefit and of equal interest to
both institutions.

e Facilitation of the academic and research
exchanges with researchers, professors, students
and PhD students for the participation in
educational grants, scientific conferences,
lectures, seminars, internships, trainings and
investigations.

e Official business trips of faculty staff for
lecturing, sharing experience and best practices,
reforming of education programs.

e Promotion and joint participation in
conclusion and implementation of international
treaties for education and science.

e Informational and intellectual exchanges
in academic, scientific and research areas that are
in the mutual benefit and of equal interest to both
parties.

e Sharing experience of best practices and
innovative techniques for education and scientific
researches.

e Facilitation of establishing cooperation in
scientific, research and pedagogical areas through
the co-organization and arrangement of
international conferences, symposiums,
exhibitions.

e An exchange of results of the joint
research and introduction thereof in national
economy.

e Assistance in cross interactions with other
partnering universities, including scientific

YyIIOBHOBaXxye Anexcanopy Jlyuian Manone, nisitu
K KOHTAKTHOTO IpeJCTaBHUKA Ta OpraHi3OByBaTH
B3aEMOJII0 B MEXaxX IIbOr0 JOroBOpY 3 OOKY
Axanemii.

3. Cdepu cnisibHOT TisJILHOCTI

OOuaBli  CTOPOHM  BHCJIOBJIOIOTH  CIIJIBHUM
IHTepeC CHpUATH OCBITHIM Ta JOCIIIHUIBKIN
JUSUTBHOCTI B HACTYIHUX HAIPSIMKaXx:

e Po3poOka Ta BTiJIEHHSI CIIUTBHUX OCBITHIX,
HAayKOBHUX Ta JOCHIJHUIBKAX IPOEKTIB, sKi €
B3a€EMOBUTIIHUMH Ta MiKaBUMH IS 000X
3aKJaliB.

e [linTpuMka akajgeMiYHMX Ta HAYKOBHX
OOMIHIB MIX HAyKOBISIMH, BHKJIaJauaMH,
CTyJEHTaMHM Ta aclipaHTaMH I yd4acTi B
OCBITHIX TpaHTaX, HayKOBHX KOH(DepeHIisx,
JeKIisIX, CeMiHapax, CTaKyBaHHSIX, TPEHIHIax Ta
JOCTIKEHHSIX.

e BinpsmkeHHs npogecopcbKo-
BUKJIQAIlbKOTO CKJIAAy JUISI YUTAHHS JIEKIIiH,
oOMiHy J1ocBimoM, pedOopMyBaHHS OCBITHIX
IPOTpaM.

e CnpusHHA Ta CIiJIbHA YYacTh B YKJIaJaHHI
Ta BUKOHaHHI MDKIEpXaBHUX YroJx y cdepi
OCBITH 1 HAyKH.

o [HdopmaniiHuii Ta  IHTENEKTyaJTbHHMA
00MiH y aKaJeMIivHIH, HAYKOBI# Ta
JOCITITHUIBKIN cdepax, 10 € B3aEMOBUTIIHUMH
Ta I[IKaBUMH ISl 000X CTOPIH.

e OOMIH JOCBiIOM y  3acTOCyBaHHI
NEpeIOBUX Ta IHHOBAIlIMHUX METOMIB Y
HaBYAIBHOMY nporeci Ta HAyKOBUX
JOCTIIPKEHHSX.

o CHpusHHS  HaJaro[UKEHHIO  B3AEMHOI
CHIBIpAlli y HayKoBifl, JOCHiAHUIBKIH Ta
HelarorivHiil cepax yepes CHibHY OpraHizaiito
Ta TIPOBEJACHHS MDKHAPOJIHUX KOH(]EpeHIil,
CHUMII031yMiB, BUCTABOK.

e OOMiIH pe3yabTaTaMu CIUIBHUX
JOCTIJDKEHb 1 1X BIPOBAIKEHHS B HaIliOHAILHY
€KOHOMIKY.

e JlomoMmora y mepexpecHHX B3aeMOJISX 3
IHIIMMHU yHIBEpCHUTETaMU-TIAPTHEPAMH, BKJIFOYHO
3 HAyKOBOIO TYOJiKamiifHOIO aKTHUBHICTIO Ta



publication activity and allowing access to
establishing direct cooperation.

4. Implementation

This Agreement does not impose any financial
obligations on either of the parties. Any financial
obligations will be additionally discussed in each
separate case and depend on the financial
capabilities of both parties. Both institutions can
submit joint applications for financing and
research  grants  for
investigations.

conducting  joint

All commitments and obligations related to the
projects approved under this Agreement shall be
administered in accordance with each countries
normal legal practice, specific
conditions of funding agencies.

terms and
S. Planning of work

Both parties will coordinate strategic planning of
the joint activities and programs. Each party is
responsible for allocating the appropriate amount
of time and resources to the activities that are in
the mutual benefit and of equal interest to both
parties.

6. Liability and insurance

The persons participating in the joint program
activities are liable for their own actions under
the jurisdiction of host country legislation.

7. Arrangement and validity of the Agreement
The Agreement shall remain in effect for a term

of 5 (five) years from the date of signing by both

parties and may be automatically extended for

the next term under the condition that neither of
the parties provides writing objections. Each

party may terminate the Agreement by providing

a 3 (three) months written notice.

All amendments and additions to this Agreement
shall be valid if they are made in a written form
and signed by authorized representatives of both
parties.

The given Agreement is concluded in English
and Ukrainian and signed in two copies in each
language by authorized representatives of each

party.

Ha/JIaHHSM JOCTYIy JO BCTAHOBJIEHHSI TPSMOL
CHiBITparii.

4. BnpoBax:keHHs

Januit Jlorosip He Hakiajgae >KOAHUX (iHAHCO-
BUX 3000B’s3aHb Ha XOJHY 31 CTOpiH. Byab-ski
¢inaHCcOBI 3000B’s3aHHS  OyAyTh J10JIaTKOBO
00roBOPIOBATHCS Yy KOXKHOMY OKPEMOMY BHUIIAJIKY
Ta 3aJ1eXKaTUMYTh BiJl (PiHAHCOBOI CIIPOMOYKHOCTI
000x cTopiH. O6u/Ba 3aKIald MOXKYTh I10/1aBaTH
CIUIBHI 3asBKU I OTpUMaHHs (piHAHCYBaHHS Ta
JNOCTITHUIBKUX  TpaHTIB  Ha  [POBEJICHHS
CHUIBHUX JOCIIJKEHb.

VYci 3000B’s13aHHS OB’ sI3aHHI 3 MPOEKTAMH, 110
cXBaJleHI JaHuM JloroBopom, 3JiHCHIOIOTBCS Y
BIATOBIIHOCTI 3 YMHHHAM  3aKOHOJABCTBOM
KOXHOI 3 KpaiH, a TaKOX crenu(iuHuX MOJI0XKEHb
Ta YMOB OpraHiB, 10 3/IIHCHIOIOTH (iHAHCYBaHHS.
5. IlnanyBaHHs po6oTH

OOuaBi  CTOPOHHM ~ MaKwTh  IMOTOMKYBaTH
CTpaTeriuHe MJaHyBaHHS CIUIBHOT TisSUIBHOCTI Ta
nporpam. KoxkeH 3 mapTHepiB 3000B’SI3yETHCS
HaJIaTH BiJIOBITHHIA NIEPioJT Yacy Ta peCypCH s
JISUTBHOCTI, 110 € B3a€EMOBMTIIHOIO Ta OJHAKOBO
I[IKaBOIO JIUIsl 000X CTOPIH.

6. 3000B’s13aHHSA Ta cTpaxXyBaHHS

Ocobwu, 1mo 6epyTh y4acTh y CIUIBHUX IIPOrpaMax
HECYTh IEPCOHATIBHY BIANOBIAAIBHICTD 3a BIACHI
Ji1 M0JI0 TOPYIIEHHS YHHHOIO 3aKOHOIABCTBA
[IPUHAMArO4Y0l KpaiHu.

7. BperyioBaHHa  Ta

Horosopy

HpuIuiHa cuJia

Le#t JloroBip Oyae YuHHUM TPOTSIToM S5 (T1'SITH)
POKIB 3 JHS HOTO MiANUCcaHHs 000Ma CTOPOHAMHM
Ta aBTOMAaTUYHO NPOJIOBKYETHCSI HA HACTYIHHN
TEPMIH 3a YMOBH, IO JKOJHA 3 CTOpIiH He
BHUCIIOBHTH IMCBMOBHUX 3amepeueHb. KoxkHa i3
CTOPIH MOJKe IepepBaTH Jito naHoro Jlorosopy i3
HaJaHHSIM IIUCBMOBOIO TIOTIEpEKeHHS 3a 3 (TpH)
MiCsIIi.

Bcei 3MiHM Ta 7g0moBHEHHs A0 1boro JloroBopy
BB@KAIOTHCS JIMCHUMM, SIKIIIO BOHU BUKOHAHI Y
NHUCHMOBIN (OpMI Ta MiANUCaHI TTOBHOBAKHUMHU
IIpeJCTaBHUKAaMU 000X CTOpIH.

JHanuii JloroBip ckimaaeHul yKpailHCBKOIO Ta
aHIVIIACHKOI0O MOBaMHM Ta MiJNHCAaHUN IO JBa
NPUMIPHUKHA KOXXHOIO MOBOIO BiIOBIIaIEHUM
KEPiBHUIITBOM KO>KHOI 3 CTOpIH.



The Agreement is concluded in two copies, Jlorosip 36epiraeTbcst B ABOX IPHUMIPHUKAX, MIO
one for each party, having the same legal MarOTh OAHAKOBY MOPHUAMYHY CHILY, IO OIHOMY Y

force. KOXHOI 31 CTOpIH.
8. Legal address and parties’ signatures 8.IOpuau4ni agpecu Ta miANHCH CTOPiH
Yuriy Fedkovych Chernivtsi National YepuiBeubkuii HaioHANBLHUIT YHIBepcHTET iMeHi
University I0pis PeapkoBuua
Address: Kotsiubynskyi St. 2, Chernivtsi, Aopeca: Bya. Konrodbuncskoro, 2, YepHibui,
58012, Ukraine 58012, Ykpaiua
Phone: +38 (0372) 58-47-06 Ten.: +38 (0372) 58-47-06
E-mail: interof@chnu.edu.ua E-mail: interof@chnu.edu.ua
http://www.chnu.edu.ua/ http://www.chnu.edu.ua/
«ARTIFEX» University of Bucharest «ARTIFEX» YniBepcuter B Byxapecri
Address: Economu Cezarescu 47, Aopeca: Exonomy Yesapecky 47,
060754 — Bucharest, Romania 060754 — byxapect, PymyHnis
Phone: (+4) 021 319 20 23 Ten: (+4) 021 319 20 23
Fax: (+4) 021 31920 23 Paxc: (+4) 021 319 20 23
E-mail: E-mail:
universitate(@artifex.org.ro universitate(@artifex.org.ro
https://www.artifex.org.ro https://www.artifex.org.ro
«ARTIFEX>» University of Bucharest Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
«ARTIFEX» YepuiBeubknii HAaiOHAALHUIT YHIBEpCHTET iMeHI
VHiBepcurer B Byxapecri IOpist ®enproBuva

President //Hp Rector / Pext
7

O A\
L/Crzstzan-Marl g g Roman PETRYSHYA /
Kpicmian Mapia Poman HHETPHIUHH

Rector / Pextop

o

Alexandru Lucian Manole /
Anexcanopy Jlyvian Manone

Date/llara /[ £-05. 2022 . Date/flata [& €2~ A7

Contact representative / Kontaktauit npeicraBauk  Contact representatlve / KOH AKTHHUH IIPEJICTaBHUK
£

Alexandru Lucian Manole / Vasyl Kuz / Bacunb Ky3p
Anexcanapy Jlyuian Manose




